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VIES ORI NARIESS
impureses de ia sang - Debiliial nerviesa

Prou sofrir inutllment de les dites malalties
gracies gl meravellés descobriment dels

Medcamenl el I, SOIR

‘Blenorragia (putgaclons),
| amb totes les seves manifestacions, urefritis)
prostatitis, orquitis, cistitis, gota militar, etc,,
de I'home, i oulvitis, vaginitis, metritis, ureiri-
fis, cistitls, anexitis, fluixos, etc.; de la doea,
per croni wes 1 rebels que siguin, es guareixen
aviat i radicalment amb els Catxets del Doctor
Soivré. Els malalts es guareixen ells sols, sen-
se injeccions, lavatges, ni aplicacié de sondes
nl bugies, etc,, tan peﬂil{m sempre i :I:uu neces-
siten sempre lapreséncia del metge, i ningld no s’ass abenta
malaltia.Venda 5'50ptes. caixa
Impureses ae 1m sang: Sifilis (avariosis eceemes, herpes, lceres vari-
coses (llagues de les cumesg. erupcions escrofuloses, eritemes, acne,
urticaria, etc., malalties que tenen per causes humors, vicis o infeccions
de 1a sang er-crﬁniqlues i rebels que siguin, es guarelen aviat 1 radi-
calment amb Yea Pindoles depuratives del Dr: Solvré, que s6n la medi-
caclé depuratival eal 1 perfecta, perqué actuen regenerant la sang, la
renoven, augment totes les energies de organisme 1 fomenten la salut,
resolent, amb poc'emps, totes les tilceres, llagues, grans, floroncos, si-
puracié de les mucoses, caiguda del cabell', inflamacions en general, etc.,
restant la pell neta 1 regenerada, el cabell brillant 1 abundds, no deixant a

'organisme rastre del passat. Venda: 5’50 ptes. flascd.

Debiliiat nerviesa: /mpoténcia (manca de vigor sexual), polueions
nocturnes, espermatorrea (pérdues seminals), cansament mental, pcrdua
de la memoria, mal de cap, debilitat muscular, fadiga corporel, fremo-
lors, palpitacions, trastorns nerolosos de la dona 1 totes les man lesta-
cions de la Neurasténia o esgotament nerviés, per ctonics i rebels Jiie
siguin, es guareixen aviat i radicalment amb les Gragees potencifils del
Dr. Soivré. Més que un medicament s6n un aliment essencial del cervell,
medul‘la 1 tot el sistema neryiés. Recomanades especialment als esgotats,
a la jovenesa, per tota mena d’excessos (vells a cap edat), per a recobrar |
integrament totes les seves funcions i servar fing a I'extrema vellesa,
sense forcar 'organisme, el vigor sexual propi de 'edat. Venda: Pesse-
ies U’ﬂ] el flascd.

Venda a les principals farmacies d’Espanya, Portugal i de les Amériques

NoTa.—Tots els pacients de vies urinaries, impureses de la sang o de-
bilitat nerviosa, adregant-ae i remetent 0’50 ptes. en segells per al fran- |
gueix a Oficines Laborafori Sokatarg, carrer del Ter, 16. feléfon 544

e la seva

. M. Barcelona, rebran gratis un Hibre explicatiu sobre l'origen, desent-
cofllament, tractament i guariment de les dites malalties. '

Si lvoleu menjar bé
aneu al restaurant
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Els millors discos
son els de

La Voz de su Amo

Companyia del Gramofono, S. A. E.

Demaneu-~los per tot arreu
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Llibreria Espanyola, Rambla del Mig, 20
BARCELONA

Regidor, jo?

0, estimat amic, no. No vull ésser re-
gidor. Ni penso ésser-ho. Franca-
ment, no m’interessa. Com tampoc
no m'ha interessat mai cap carrec
public. Li agraeixo molt aquesta
carta precipitada 1 excessivament
cordial, donant per feta la meva
presentaciy de candidat a regidor
Pero sembla mentida que vosté hag:
pogut creure que jo acceptaria un
lloc a qualsevulga candidatura elec-
toral municipal. Pero, ;qué vol que

hi fes, jo, a Ajuntament? ;Actuar? ;En que? ;Admi-

nistrar els cabals dels barcelonins? Pero, si jo ben bé en-
cara no em sé administrar els meus, ;com vol que admi-
nustri els de vosté? ; Fiscalitzar? ; Fiscalitzar qué? ;La
tasca dels deu tinents d’alcalde que formen la Comissié
FPermanent? Aixo ja, avui dia, es pot fer des d'un diari
qualsevol. ; Anar a combatre la politica municipal sobre
tramvies, subsistencies, beneficéncia, cultura, organitzacié
social, etc., etc.? Per Déu, estimat amic, perd vosté s’hi ha
pensat bé? M’hi ha vist, vosté, fent discursos a la saleta
del Consistori, tot dient, amb paraula aguda, davant del
public aficionat a les sessions municipals i de cara a la
tribuna ‘de la Premsa, unes frases altisonants? No, no...
No ho sento. No ho sento. Potser quan vaig comencar a
recorrer casinets republicans de barriada, si que em va ve-
nir la deria de pensar que un dia o altre jo podria ocupar
un escé municipal i dir-hi la meva; "perd, ara? Ara, des-
prés de deu o dotze anys d’estar allunyat de la politica
~actuacionista, tal com s’entén aquesta politica en la nostra
ciutat, jcreu vosté que m’hi podria acostumar? No, no:
de cap manera. Aix6 d’anar pels casinets i mantenir llar-

gues converses amb els correligionaris ; escoltar els versets
del noi del conserge ; ballar amb la filla del secretari; cer-
car feina per a un cosi d'un vocal, home molt influent que
te més de quinze vots segurs al barri tal del districte qual ;
rebre a casa aquell llarg rosari de gent que ve a demanar
recomanacions, collocacions, pessetes, sous, etc.?: haver
Gacudir al concert de la nena de quatre anys que inter-
preta Beethoven després de tocar el vals d*“El desfile del
amor” ; prendre part en tots els mitings del barri i anar
4 escoltar les conferéncies que es donin en qualsevol dels
centres del partit; sentir-se vigilat a tothora per uns quants
l}ﬂmes vius, massa vius, que es toquen el-colze i es fan
l'ullet si hom pren més de sis taxis seguits, com donant a
entendre que abans no els preniem i que ara, d’encd que
Som regidors, fem massa despeses: no poder anar al teatre
empre que a hom o a la familia 1i plagui; escoltar tota
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aquella llarga llista de veins, de parents, d’amics i cone-
guts, que vénen a retreure-li que si no hagués estat per
ells, “hom no hauria pas sortit regidor, perqué ells foren
els que abocaren, amb la seva influencia 1 vots falsejats,
la balanca a favor vostre”; rebre els familiars que tots
volen ésser collocats a I'Ajuntament “perque el parent que
te molta influencia pot fer-ho”; abandonar tots els afers
particulars, perqué els deures municipals t'omplen el dia i
la nit 1, a la fi, sortir amb les mans al cap, sense cap bene-
fici material, sense cap profit crematistic, 1, en canyi, amb
un desprestigi moral repugnant, perqué tot i sortint amb
o1 cap ben alt, sempre hi haurd un malfiat o altre que et
marcara dient: “—Ui, que en va fer, de diners, aquest,
rientre va ésser a ’Ajuntament!” Tot aixo, car amic, no
fa per mi. No, no. No penso pas ésser candidat a regidor.
N1 mai m'he classificat aixi, perqué ningti no pogués sospi-
tar en m1 aquesta mena d’intencions administratives. Dei-
xeu-me a mi, els meus diaris, la meva “penya” de cafe, la
meva vida teatral, les meves novelles 1 les meves lectures.
5l llegir molt, I'escriure poc, cada dia menys, si és possi-
ble, 1 ésser espectador... ;Que no tinc ambicions? | St que
en tine! j ElI que no tinc son ambicions de regidor! No fa
per mi. No és pel meu brag. Més em plau ésser espectador.
tenir amics, viure plaentment, sense que ningt et vigili i et
guaiti a cada instant. Oh, no, per Déu! Ja comenco a tenir
ganes de viure entre el public municipal i espeés, sense que
la gent guaiti si has pres més d’un whisky o si has sopat,
en una setmana, meés de dos cops a la “Maison”. Franca-
ment, el que no entenc és com amics meus, encara tenen
humor d’acceptar el carrec. ;L’Ajuntament? ; Horror!
~ense una pesseta, amb cent mil conflictes municipals, amb
els impostos que hauran de carregar als veins, amb totes
les xarxes i conxorxes preparades contra els que hi van de
bona fe....No, amic, no. Jo no hi aniré pas, a I’Ajunta-
ment. No m’hi veig amb cor. Es massa feina per mi. Us
agraeixo els elogis i les felicitacions. Em plau més treba-
liar per Catalunya i per la Repfiblica; i, per aixo, es tre-
balla molt millor en qualsevol altre lloc...”

Francesc MADRID

|

I.A CLAU

Un dels titols que més figuren en el mén politic harce-
loni, té un fill extremadament eixerit. Es un noi mimart.
petulant, amb Paire d’un alferes novell que mana els pri-
niers reclutes... '

Com el seu pare, a forga de noblesa, és gairebé analfa-
bet, el fill li redacta les notes politiques, i prepara els dis-
cursos i fins Ii escriu les cartes adrecades als amics.

L’hereu, mentrestant, tira els diners a cabassades... Té
una clau que no falla. Si el pare es fa el ronsa, el fill 'a-
n:enaca clar 1 net:

—3S1 no me’ls dones, ho xerro... ,
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[LLUSIONS

El senyor Cambo és un dels homes més impopulars de
la Peninsula. Ell 1 Cierva sén, avui dia, els politics que
desvetllen més prevencio, més poca simpatia en el poble.

El mateix Cambd ho sap perfectament. ‘

—Jo ja.sé—deia, l'altre dia, a uns amics — que el
celebre Maura, no, sera aviat substituit per Cambéd, no.,.

Rerd en mig de les seves margures, el senyor Cambo
es fa moltes illusions... Hom deia Maura, no, perqué Mau-

ra representava alguna cosa... Representava el clericalisme,

representava, la reaccié que ell anomenava la revolucion
desde arriba...

Pero, en canvi, el senyor Camb6 no representa res,
res... Sempre sembla que acabi d’arribar de la lluna...

:Qui vol, doncs, que es preocupi de cridar Cambd, no,
> Cambd, si?

Ninga, absolutament ningti. Pot estar ben tranquil.

MERITS

Es gairebé inversemblant que en un diari dom “La
Veu”, que es vana de serios, puguin escriure-s’hi les poca-
soltes que Pla hi arriba a escriure.

Pla, malgrat no saber escriure 'espanyol, com va pale-
sar-ho plenament en la seva breu collaboracié de “El Sol”,
ha estat sempre un imitador dolent d’escriptors castellans
més o menys célebres. Abans d’entrar a “La Veu”, per
exemple, imitava Baroja bo i fent barrila amb els sants i
amb Nostre Senyor... '

Ara, d’enca que es va fer cambonista i escriu, sense
proposar-s’ho, croniques politico-humoristiques, imita Fer-
nandez Florez, que, com és sabut, escriu a “La Vanguar-
dia”. |

Es, és clar, un Fernandez Flérez dolent, un Fernindez
Florez sense gracia, és a dir, un Ferniandez qua*lsevc}ll..

Pero tot sén meérits, al capdavall, d’obtenir, el dia de
dema, si la cosa va endavant, un bon cirrec en el partit
del Centre...

D'UN HOMENATGE

 Agquesta setmana, com que encara hi ha censura —hom
e que-la propera jo no w'hi haurd: bon vent 1 barca no-
t0—1 no podem parlar de politica, us parlorem d'un
foeiaq. el

Suposem que la censura, tractant-se d’un poeta, no
7 tindra res a dir. La censura mai mo se w'ha preocupat
gare dels poetes.

Aquest del qual us wvolem ‘parlar és un dels més alts
de Catalunya: Josep M. Lépez-Picd. Josep M. Lépez-Pics
es mererx tots els elogis. Es, d’entre tots, els que estd més
en contacte amb el mon europeu; és el que ha fet de la livica
catalana — que abans d’ell feia pudor de pags, de liri de
jecs florals i de carrincloneria —, una lrica ewropea, a to
emb Paul Valery, sense que perdi, per aixd, llur forca ra-
cial; és el que ha sabut mesclor més noblement, més si-
viament, els jocs poetics amb les especulacions intellectuals,
fent poesia d’intelligéncia; és qui ha mantingut durant
selze anys —1 que els mantingui durant molts més — els
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magnifics quaderns de l.a Revista, veritable seleccio de la
imtellectualitat catalana. e

Ara hom wol retre un howmenatge al poeta, a I'howme
mitelligent, al cavaller de amistat que és J. M. Lépez-Picé.
Motwm? Se'n trobarien molts, perdo hom ha triat aquest:
Ly publicacié del volum XXV de les seves obres.

Des de 1910, en qué apareix Intermezzo galant — un

fetit fascicle d’amable recordanga, editat per la revista
“Teatralia” —, fins als mesos wnicials d’aquest 1931, en
que aparerxy Epitalami, J. M. Lopez-Picé publica — sense
bluff, sense reclam, semse enfilar-se a lescaparate, amb
discrecio 1 elegancia de gran semyor —, vint-i-cinc volums.

Vint-i-cinc wolums de comentaris, de notes critiques,

de¢ poesia; vint-i-cinc volums rics de contingut espiritual,

¢ 'intelligéncia, de sensibilitat, d’europeisme.

Altrament, creiem que és hora d’homenatiar un poeta.
Aixi ens redmurem dels homenatges que hem fet massa
lieugerament a qualsevol comic mediocre, a qualsevol es-
criptor que té poc a veure amb la literatura, a qualsevol

- politicoide venal 1 farsant.

L’homenatge a Lépez-Picé— al qual ens sumem des
a ara — fora un acte d’agraiment i de civilitzacié. Les ciu-
tats més civilitzades son aquelles que més estimen els seus
areistes. :

A més a més, hi ha massa catalans que saben qui és
Samutier i massa pocs que saben qui és Josep Maria Lépes-
Picé. ) '

 Demanem I'homenatge — tan merescut! — o aquest
estimat poeta.

VIRAI

Notes d'un carnet

Una dona nomeés pot ésser fatal per a un home igno-
rant.
* ¥ %
La Dictadura no és més que un interval entre la Mon-
arquia 1 la Republica.
* %k
Es més facil creure en la hipocresia que en l’excés de
virtut.

Santiaco GARCIA PONT

—No m'he tornat boig, no; és que acabo de llegir e

darrer article d’En Cambé.




L'ESQUELLA DE LA TORRATXA —18t

'
i
[
" ¥ 3
I
i ] ;
L 1

Futbol - de resadiu

Ditmenge * passat, per manament de la
temperatura, convertida en un Primo de
-~ Rivera rigords i de regadiu, van quedar
suspesos tots els actes esportius-que s'ha-
vien de celebrar a l'aire lliure. Aixd ens
_ privaria de poder escriure l'acostumada
il seccio, si no fos que en el ram de 'es-
| port, més que en cap altre ram, sempre
queden caps per lligar.

f ‘va passar tota la tarda al cambril &’En
Lk Segura del Teatre Apolo, us ho diria.
| Vet aci que deia, enraonant amb En
- Miet, aquell bariton que té massa veu ;
per aixo no Vaplaudeixen gaire, que ‘ac-
tualment el futbol no interessa perqueé
“hi ha crisi de jugadors.
“—No en surten, no en surten!”
Es clar que no en surten, home de Déu.
Aixi que en surt un de petit, petit, 1 apun-
B ta el nas en un camp de futbol i fa un
gol d’efecte, ja té al damunt setanta di-
; rectius oferint-li les Amériques. A mig
| . construir el destrocen. Li fan creure que
': ‘€s' una cosa per lestil al Rei ide] Petrol
4 o.de les agulles de ‘cosir sacs, i se 1i om-
3 ple eli cap de fum, li esclata, 1 el. jugador
8 queda pansit igual que una bomha de can
| Jorba en apuntar-hi la horilla.

\ “A burro flaco, todo son moscas”

}j' . Adhuce 1a temperatura s'ha adonat de ja
Y | 7 ‘

e =

-
¥ -
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J Crisi, e la manca de jugadors, de les de-
| daracions “ultra cientifiques™ del Budha
I' ~ Cabot de In Federacié, de les dels perio-
|[ distes, i ha dit: “Fem-s’hi “pipi”. Es per
,' 4IX0 que la setmana passada va ploure
durant quatre dies d'una manera desen-
frenada,
 El partit era entre el Barcelona i I'Es-
g Panyol; €s a dir, un partit de “la maxi-
| ma emocién”. Perd aixd era abans. Ara
| ho &s de Ia maxima indiferéncia,
: . I_El mateix Piera, “leit motiv” d’aquest
| ar‘f‘lcl'e, ens ho deia:
‘ —Abans? Una bogeria | Jo estava tota
S€lmana nervigs. La gent m’empaitava
Del carrer, pel bar, a casa mateix. Jo te-
I Ma de descargolar el timbre del pis. Tot

iy Winisterio de Cultyra 2006

En Piera, que en comptes de jugar, es

eren peticions i consells. Ara ningti no
et diu res. Hauria sortit a jugar amb el
mateix estat d’anim que si s'hagués trac-
tat d'un partit amb el Japiter. Ja ho veus.

———
-

—I1 vet-ho aqui. Si vols venir, me'n
vaig a ballar per celebrar-ho, a la Penya
Segura,

ICom que no hi ha hagut partits, no
en parlarem. Aixd és logic. Perd enc que
riguin, ens hem permeés donar un altre
copet a la crisi del futbol, un tema que és
interessant perqué tothom el remena i
ningut no lendevina o no vol.

Ah! si fos possible resoldre’] sense que
els ingressos de la: Federacié en sortissin
perjudicats, us asseguro que ja fhi hau-
rien trobat i des «’un principi, el desllo-
rigador, Perd no essent aixi

UL

Boxa

Frankie-Genaro, ja és aqui: Sha instal-
lat al Colén, acompanyat de la senyora i
d'En Routis, Tex-campié de! mén dels
plomes, que li fa d’Arthur.

Com és de protocol, andrem. a saludar-
lo a I'hotel. Plovia, i hi entrirem a sota
c'aquell’ paraigiies de familia numerosa.
vermelly, que serveix per als casos de plu-
ja, La gent de la terrassa ens va prendre
per un combregar, Entrarem a les habi-
tacions, precedits d’una targeta, una sa-
fata 1 un criat,

Fillets de Déu! De primer antuvi no el
trobavem. El campid és, si fa o no fa, pe-
tit com” una estilografica. (Com que s’es-
tava rebolcant per terra—teia; diu; exer-
cicis de cultura fisica—, ens'pensivem que
era un gosset. . :

La seva senyora, si que és bonica. Sem-
bla una “vedette” de cinema, T al costat
del campi6é encara ressalta més. Routis,
en canvi, és un home que només té nas
o morro. Darrera de tot aixd a penes si
se 1i endevina el rostre. Els wlls els du
amagats darrera un cortinatge de pell re-
bregada. |

Una conversa, 'perd, amb wun campid
del mén sempre és interessant. Heu-vos-
la aci: |

—Vosté, per qué ha vingut a Barce-
lona?

—A celebrar un combat... i a guanyar
pessetes. Si guanyo, en faré uns quants
més, probablement a Paris. Perd m’agra-
daria fer-los a Barcelona. El “clima” &s
més, agradable. (Clima vol dir la pesse-
ta.)

—Vosté pensa guanyar a Ferrand?

—Oh, “yes”! Per aixd he vingut.

—Doncs, miri, ell també pensa el ma-
teix.

—Clar. Si no fos aixi, no hauria accep-
tat el combat.

—Pero vosté creu que pot guanyar?

—Qué vol que li digui. De moment, el
que guanyara seré jo. Séc¢ el campid i em

- pertoca un major ingrés. Del que passi

en el combat, ja en tindrd noticies pels
diaris, |

Eh que és interessant? Doncs, si fa no
fa, totes els intervius amb campions de
boxa, si no sén inventades, sén per I'is-
til d’aquesta.

Mentre enraondvem, la senvora d'En
Genaro llegia una revista de cine ameri-
cana, 1 Routis feia Ienfeinat,

En sortir al carrer férem altra vegada
de combregar.

Una giiestié vella, p:r bé
que atlética

Vet aci que una vegada la Federacié
Catalana d'Atletisme organitza un match
Italia-Espanya i féu desplacar els atle-
tes nostres a Mila. Ja fa molt temps d’ai-
x0; potser més d’un any. Els atletes hi
anaren, Per tal de quedar bé, molts d’ells
hagueren de deixar e] treball llur. Doncs,
bé. Assegurariem que a hores d'ara en-
cara no els han pagat les dietes que els
van prometre, ¢ en’ sembla recordar que

encara els deuen part de leg despeses del
viatge. Les incidéncies d’aquell viatge
van ésser una rifada, feta als atletes, xi-
cots entusiastes i desinteressats, amb els
quals tant els directius com els delegats,
hi volen jugar el perillés joc del gat i la
rata. _ ;

La manca de tema d'actualitat ens ha
obligat a utilitzar -aquest, que era al ca-
laix dels malendrecos, i el qual teniem el
proposit de no desenterrar- fins d’aqui
tres o quatre anys, per tal de donar temps
a queé la Federacié complisi amb els atle-
tes.

Excellentissim Manolo Santillana, qué
hi dius tu en aixo?

GOL-KIK
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Fls divendres classics de 1’“Espanyol”

Si 1a missié de l'artista estd exposada a la censura de
ciitics, i és susceptible de sancié per part dels elements
doctes en la tasca llur, no res més indicat que quan l'artista
es vol superar a si mateix, cota el cap davant els judicis
dels altres, i reemprén una tasca diguem-ne redemptora o,
en tot cas, emancipadora, el critic sipiga deixar palesa
aruesta gesta, tot demostrant la hondat i rectitud del seu
procedir donant a César el que és de César 1 a lartista
¢l que és de l'art.

I pregant al lector perdd per la faisé .desgavellada d’a-
quest. preambul, parlaré dels divendres classics en el po-
pularissim teatre del Parellel. |

Que En Josep Santpere és un excellent
comic, no hi ha qui pugui dubtar-ho: 1i ho han
més primfilades que la meva.

Oue dedicant-se a un genere teatral més digne, el seu
nom arribaria, millor dit, hauria assolit, avui, un relleu
remarcable. )

Tret el qual i demostrat que En Sant-
pere, com a actor, és una de les nostres
primeres figures .de teatre, deixem-lo
coth es troba i lamentem que no cultivi
el génere netament nostre, si mes 1o,
el génere dignament artistic. Pero s1

Santpere és discutible com a actor, des
del punt de vista diguem-ne etic, com
a empresari és home que dona a com-
prendre la ferma batalla que els seus
sentiments lliuren en pro d'un treball
que ell sap que no dona gloria, pero
que déna pa a un sens nombre de fami-
lies, comengant per la seva.

1 d’aqui neix la iniciativa de fer tea-
tre classic catala tots els divendres tar-
da, comptant amb l'ajut valuos del seu
company l'excellent primer actor Ale-
xandre Nolla i d’altres elements de I'Es-
panyol. '

Ningtt no creia que el public respon-
oués a la noble iniciativa. Era evident
per molta gent que el ptblic de I'E.spa-
nyol sols tolerava els vodevils de cames
enlaire, El pessimisme més arrelat feia
presa en ‘els cors dels organitzadors.

El primer divendres representaren
“Mar i cel”, i 'entrada fou una mica
millor que altres dies; després vingu¢
el torn a “El cor del poble”, 1 'entrada
fou de bell tros més falaguera.

El divendres segiient fou “Lo fer-
rer de tall”, i el darrer divendres acon-
seguiren omplir del tot el teatre amb
“la Mare”, d’En Rusifol.

Aquest fet déna lloc a una série res-
pectable de comentaris que no troba-
rien lloc suficient en el present article.
‘car a ningtt no se i oculta que aquest
génere, interpretat per elements total-
ment allunyats d’ell, presentaria un sens
fi d’inconvenients, que aquell public es-
tava fet a les obres de grimegia que...

Esta vist que en assumptes de teatre
no hi ha profetes. El public, amo 1 se-
nyor que paga i mana, diu que I'Em-
presa de I’Espanyol ha fet bé en donar

primer actor
dit plomes
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lloc, un dia a la setmana, al teatre que fou 1
la nostra escena. |

En Santpere, En Nolla i tota la companyia de I'Es-
panyol han pujat un graé meés en la consideracio que els
feviem, i és per aixd que L'ESQUELLA els felicita a ells
i ens en felicitem nosaltres. -

Tanmateix la psicologia de les masses és inconeguda;
. qui ho havia de dir que després de riure les escabrositats
d“El truc del quarto de bany” o les carrincloneries del

“Bernat Xinxola”, aquella gent g’eriternis davant les esce-
nes de “La Mare” \...

-

FranciEsc OLIVA

Dema, dissabte, no deixeu de comprar

«1LA CAMPANA DE GRACIA”

" Fl1 Sant Josep d’enguauy

M’ha florit la vara
per casualitat,
perd em sembla que encara
n'eixiré estovat.
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—Jo no he fet res més que seguir un costum establert.

—Pery és ridicul,

—S6¢ partidari de qué s’han de rebre els convidats
amb tots els honors, tal com es fa a tot arreu. Sén, potser,
imperfeccions d'un régim, perdo com que és el régim que
encara esta establert...

—Aixi, vOs creieu que aixo s’acabar?

—(Un altre). A Paris, els criats portaven calca curta.

—~Pero no devien ésser guardies urbans. A més, per
que no se'ns va avisar?

—Perqué tot plegat es tractava de dos “indios” No
vareig voler-vos distreure dels vostres habituals quefers

—(Calvo Sotelo n.® 2, vol parlar).

El 'senyor Massot.—Perdoni: el qui m’ha de contes-
tar és l'alcalde.

—Jo parlaré quan vulgui, perqué séc el qui porto els
pantalons: aci.

—Curts, també?

—(Calvo Sotelo n.° 2). L’alcaldia té atribucions per

-rebre qui li sembli 1 com 1i sembli.

—Angela-Maria. Aixd és el que volia dir jo.
—Pero, qui paga, aci? L’alcalde o la ciutat?
Ja ho pagaré jo, homes. Tot plegat,- mitja lliura de
te, 1 'haver quedat hé em costara tres-centes pessetes. Em
sacrificaré una vegada més per la ciutat.
- —I vosté, qué hi diu?

—Que no és deshonorant vestir lliurea. Fins a I’Atenen

cn porten. Per queé no en poden portar els urbanos?

—Aixi, proposo canviar l'uniforme dels guardies a

partir del mes que ve.

—I que es posin perruca blanca. Els marquesos ja hi
estem acostumats, a veure coses aixi. A més, els vostres
atacs no. m'espanten, Amb els anys que duc de politica,
n'he vist de tots colors.

- —De perruques?-

—De raves!

Ja ho veieu, lectors; com que al nostre Ajuntament hi
ha poca feina a fer, els representants administratius de la

-ciutat es barallen perqué lalcalde va fer disfressar uns

trbanos amb lliurea. Tot és passar temps, la veritat. I pels

dies que els queden... que facin el que vulguin,

Capricis i paradoxes

FECLAMS

Hi ha, a Barcelona, farmacies que tenen més aspecte
de ‘bar que de laboratori. Cert que, en compensacid, hi ha

. bars que fan pensar en un laboratori o en una clinica amb

¢ls seus niquels freds i la seva blancor encegadora, Son
bars com a fets expressament perque no hi prenguem al-
tra beguda que aquests xarops de llimona o de poncem que
ccixen al paladar un regust de medicina. .

~Perd no és dels bars que volem parlar, siné de les far-
tiacies. Cada dia se n’obren de noves 1, si unes semblen
un bar, altres semblen un salé de ball, amb els seus de-
corats 1 les seves lluminaries. No tenim res a dir-hi .en
contra naturalment. Preferim molt més una farmacia aixi.
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En DPich, martir

—Em vui sacrificar una vegada més

per la ciutat, com ho vaig fer durant la
Dictadura.

(ue no pas una cofurna sense espai i sense llum, on mal-
grat tots els antiséptics, s’hi arredossin els microbis. De
1€s a més, aquest aspecte elegant de las farmacies fa per-
dre als compradors el pessimisme. Un hom hi entra a
comprar un tub d’aspirina, amb la mateixa alegria que si
es tractés d’una capsa de hombons.

Altrament, una bona presentacié fa empassar els pro-
ductes farmacéutics amb menyes de repugnancia. Fins

~sembla encomanar-los un poder magic. Fa augmentar Ia

Musio dels malalts, cosa que compensa de sobres 'augment
de preu que sofreix el producte.

—Ja s¢ — em deia un metge — que els efectes de
n.olts especifics sén, si fa no fa, com els de I'aigua amb
sucre. Pero, en canvi, 'efecte que fan els prospectes sa-
tinats que els embolcallen, amb tota la seva propaganda
miraclera, és meravellds, Son, moltes vegades, una obra
mestra de suggestid. Si el remei falla, no resta aleshores
altre recurs que fer anar el malalt 2 Lourdes.

Després d’aquesta confessié d’un metge, ;qui s’atre-
vira a dir mal dels reclams farmacéutics ... Qui g’atre-
vira a dir que haurien de perseguir-se con el mateix cy-
randerisme, ja que, en realitat, sén curanderisme i no
res més?,.,

Cal dir, perd, que hi ha farmacies que fan reclams
nassa espectaculars. Aquells cartells amb homes i dones
amb les facies livides, o amb els cossos llatzerats o retor-
cats pel dolor, sota la pressio d’unes urpes fantasmals,
d'una truculéncia de film, s6n indefensables. Sén de mal
qust 1 sén depriments. L’estética i la higiene els con-
demnen per igual, d’una manera inapelable.

. DomENEc GUANSE
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Teatres barcelonins
EL CIRC BARCEILONES

Es al carrer de Montserrat. Bafarada de pixum. Cal-
cotets estripats a totes les baranes. Els amos dormen ama-
gats del sol i la policia, Pel carrer, dones amb el lletreret
de “se alquila” a la cicatriu del cordé umbilical. Via ofi-
cial dels magres, dels apedagats. Claveguera fisiologica de
la propera caserna. ‘‘Tavernes” amb cortinetes que fan
l'ullet. Escales fosques perque no es vegl un mateix quan
hi puja i no pugui avergonyir-se. Pentinadores amb pintes
que inoculen tots els aracnids. Borsa dels venedors de “lo
acabo de robar”, La trompa literaria de-Santa Madrona €s
¢l xuclador del barri clandesti, Tot llegint Tolstoi, com-
prat'a la barraca, trobeu la carn tova a la porta de cal es-
ouerrat que us ofereix una escena hawaiana al compas del
piano eléctric. Ex-homes. Ex-dones. Ex-tabac angles. 1 el
paradis de I'’¢poca modernista— automates Narbon — del

teatre. Passadis de figures de cera, de museu anatomic de'

“‘s6lo para hombres” amb guixetes d’altar. I sala gran 1
{osca. I boca d'escenari com una arcada de pont que tin-
oués per horitzé 1'éternitat. Teatre que sembla que s'ha
chlidat de cremar-se, 0 que s’ha cremat sense flames 1 sen-
s¢ reclam i segueix vivint en qualitat de victima incognita.
Un teatre que no té esma per respirar. Ks gran com un
desert. Les parets regalimen sang i fetge dels drames de
’Enric Giménez en sa joventut 1 d’En Bonaplata a les se-
ves velleses. Veu de la Llorente, ofegada al mar, després
¢’ ofegar-se a la vida, clamant” justicia als finals apoteosics.

Humitat de Londres. Corredisses de rates dessota les
fustes..d portes 1 passadissos que van enxiquint-se sota les
capes de pintura. Ja el poden pintar i1 guarnir de colors

T T T

didas todas las localidades para hoy, manana y pasado. Se
despacha para sabado y domingo™ ...i va fer un exit.

Circ Barcelones... Debut «del comparsa desconegut que
feia de bandit al peu d'un salt d’aigua ““de verdad” a un
vell melodrama, i en sentir que el ptblic aplaudia l'aigua
com queia, va saludar amb la dignitat I’En Zacconi.

Circ Barcelonés,,, Palanca moguda per cent mans per
aixecar tots els géneres de teatre. Teatre del pinyol italia -
i la cama “sicaliptica” amb cuplet 1 “consumaciéon”,

Circ Barcelonés... Balls de disfresses de terregada amb
dones que cauen del primer pis, homes disfressats de “be-
he” amb la masculinitat sense pantalons. Als recons encara
hi ha confetti... I regust de sal marina. Salabror de port
amb pinzellades de quitra. Fins, en sentir-se la sirena d'un
vaixell, sembla talment que tingui “balanceio”, com si la
sala fos la panxa buida d'un transatlantic que espera que
de ca 1’Alarma comencin a llengar sacs 1 hostatjar-los a
llotges 1 seients... | -

Perqué damunt del teatre hi ha el taller de 1'’Alarma,
que traspua mel d’amistat per l'escala de pellicula que no
s'acaba mai de pujar. Taller com penjat d'un navol amb
aquella finestra, la miranda per on En Guimera esguar-
dava el port, el cel, Montjuic, i tot aquell bé de Déu de
terrats plens de miséria humana, families amb més gossos
que fills, més puces que pell, acaparadors de la mandra
africana... %

Circ Barcelones!... Circ Barcelonés!... Et vares enga-
tar una nit, 1 ja no saps trobar el cami de regenerar-te.
Podies ésser teatre del poble, i no ho vols!, ., Ara fas de
vella cocota que rep els amics el dissabte 1 diumenge. Un
dia et duran a I’Hospital.

AMICHATIS
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virolats... tot seguit té l’aspecte d’envelat de festa major . |
després de la pluja. _ - ‘;; .
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Temple de varietats i d’atraccions. L'*‘dltim que ens
queda”. Enderrocat 1*‘Eldorado”, sense joc els music-
“halls, les ““estrellas” d’Espanya, homes 1 dones, d’En Ram-
per a la Flores, de I’Alady a la Goyita, tenen de trepitjar
les fustes velles 1 perdre’s en aquell escenarias que no s’a-
caba mai, que quan surt l'artista sembla que demani auxili,
amb la petita orquestra que per 1’espectador de lluny, és
com si veiés la galeria d’un vel que festeja el seu sant...
' T'el public atapeit de tramvia de diumenge. Algun ric
que no sabia on anar. Alguna cocot que ha fet tard a la
aita.. Mariners de debo 1 mariners de terra que van anclar
per sempre més al “Xiringuito”. I homes que tenen la
dona al'carrer, i dones que tenen I’home a 1™‘estario”, bar-
rejats, amb aquella bona fe ‘barcelonina, amb les families
cels treballadors naufrags al barri del vici i de la misé-
ria. Militars i civils. Tot el cens que no és al cens. Aquells
(que voten pels morts per massa vius. Liceu de ’0pera fla-
menca. La seva sala vibra com la caixa d’una guitarra amb
cis gemecs de tots els Borrassos dels drames flamencs i
tots els Lazaros de l'Opera castissa que ha vingut a les
caixes de Tio Pepe.
- Congrés de tots els festivals aragonesos amb regiments
de guitarres 1 veus de xiscle punxegut mofant-se de la so-
‘gra, enaltint la tossuderia i amb vots per la Pilarica, la
més honrada i anti-parisenca ‘de totes les verges: La di-
putada per Saragossa per l'article 29... Parlament de con-
troversia amb cops de cadira per arguments. Reptiblica de
‘placeta 1 de barri. “Jovenes barbaros”, ‘“‘lerrouxistas”,
“solidaris™... |

Circ Barcelonés... Regust de Don Albert de Sicilia
Llanas, T'home que després de muntar un espectacle, i en
veure que no hi anava ningu, va posar a la guixeta: “Ven-

“Apologia de Barcelona: el que hem de

fer de la Ciutat”

CONFERENCIA DE PERE COROMINES AL SALG
DEL NOU CONSISTORI DE L’AJUNTAMENT

Amb un ptblic nombrosissim 1 selecte que ocupava
— diguem-ho aixi — totes les localitats del saléo del Nou
Consistori de Casa la Ciutat — escons, tribuna de public,
tribuna de Premsa, cadires 1 espais suficients per estar-hi

dret o com fos possible —, inaugura Pere Coromines el =

cicle de conferéncies organitzat per I’Ajuntament i el Cir-

col Artistic, amb motiu del concurs “Barcelona vista pels
scus Artistes”, amb una conferéncia sobre el tema “Apo- =

logia de Barcelona. El que hem de fer de la ciutat”,

Seia a la presidencia el tinent d’alcalde delegat de Cul-
tura senyor Massot, al qual acompanyaven, a més del con- =
ferenciant, el senyor Cases Abarca, president del Circol =

Artistic; els regidors senyors Tusell 1 Julia, el professor

camora, Cardunets, Josep Clara i moltes senyores.

En Pere Coromines llegi la seva donferéncia, que l'au- . =

ditori va interrompre mantes vegades entusiasmant-se amb

les 1dees 1 la paraula del conferenciant.

Molt ens dol no poder publicar la conferéncia, encara
gue ja I’ha publicada la Premsa diaria. j

En acabar, el conferenciant fou voltat pels concurrents =

que, entusiasmats, felicitaren 1’orador.

1111

Bosch Gimpera, en representacié del rector de la Univer- A
sitat. Hi havia també el mestre Amadeu Vives, el doctor |
Leandre Cervera, el senyor Vila Teixidor, els senyors Ro- =
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..sempre e€s millor que un Ventosa ministre,

Un mar¢ ventéds...
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Pobres, perdo honrats

Hem llegit, en un dels diaris catalans de la nostra
ciutat, una crida a I'honradesa ciutadana pel que es re-
fereix als empleats que, darrera la guixeta de pagaments
d'un Banc, estan exposats tot el dia a repartir uns quants
Fitllets de més entre el pablic impacient que espera la
“pasta”.

La crida, publicada en la seccid de “tribuna lliure”,
gue tan minsament solen oferir els diaris, té més de plany
ae classe que de recomanacié de ciutadania. Ens apar es-

 tar escrita per un bon home d’aquests que, una badada.
[i ha costat unes centes de pessetes de la butxaca. No la
critiquem, pero; tampoc no ho hem fet mai quan hem lle-

git- anuncis de pérdues de quantitats, que malgrat de
trencar el cor per llur redaccid, tenen la virtut d’ésser in-
utils pels afortunats que veuen per terra tan sols una
{fpela!!. |

Nosaltres voldriem fer, també, una crida a I’honra-
desa. Pero seria més amplia que la del diari. Nosaltres la
dirigiriem a tots els homes en general. Els qui cobren i
cls qui paguen. Als qui tenen la sort de cobrar-ne de més
I als més sortosos que en paguen de menys. Tothom que
toca diners resta en perill de sofrir una equivocacié. I esta
clarament demostrat que Il'exércit de cobradors i paga-
dors, per viure d’un jornal, han d’ésser pobres i necessi-
ten els diners per coses més peremptories que satisfer
llurs equivocacions.

o1, tornem el hitllet o bitllets que no ens pertanyen, al
pagador d'un Bane. Perd que aquest no s’excusi en ha-

el

A
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mn.:_g&nar l
Baixa de valors
—Tu creus que guanya:a 4 Lliga?

—No, home; si el paper de la Lliga ha
baixat més que el de la pesseta..,
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—Perd, tu no eres de Unié Patrihtica?l
~ Si, i ara soc «centrista».
—I dema, que seras?

ver-ho cninptat fora del seu davant, tampoc. Siguem hon-

rats ambdos! Que ho sigui una sela part, no n'hi ha

prou. Cal demanar 1’honradesa. ,
Recentment; el meritori d'un despatx va ésser enviat

pels seus superiors a cobrar una factura de cent-deu pes-

setes. Feia quinze dies justos que era a la casa, i el xicot,

distret pels seus anys i mancat de prictica, va confondre

dos bitllets de vint-i-tinc pessetes per dos de cinquanta,

Va anar tres vegades al lloc on 1i havien pagat mala-
ment el compte, i no va treure’n res. El seu sou, el pri-
nier sou que guanyava, resta considerablement reduit en
cobrar-se-li els deu duros. Malament feia el seu debut!

I aix0 esdevenia en una casa de 14 Diagonal ; una so-

cietat anonima d’aquestes que sembla que haurien de pos-

seir més seriositat que milers de capital fictici. Una casa

amb una ra6 social molt llarga, perd completament buida
d’honradesa: Descaradament havien estafat cinquanta pes-
sctes a un pobre, 1 no hi valgueren les lamentacions mal-

grat d’acceptar .que ells havien donat sola i tinicament dos.

Intllets.
Siguem honrats, ben honrats. Perd siguem-ne tots els
pobres. Els qui cobrem i els qui paguem. Tots necessitem

~els diners per les mongetes de la familia. '

DoMENEC DIUMENGE

Impossible anhel

Es tant ¢o que la vida troho bella,
que fondre’m-hi voldria eternalment,
1 esdeveni en esséncia dintre d’ella,
color i so, borrall de neu i vent,

Esser escuma de la mar latina

1 reviure en la flor del taronger.
Esdevenir llum d’alba i lleu hoiring
1 xalesta cancé del mariner.

I tornada sospir de la donzella, - 3
en el mateix moment que s’esbadella
el capoll de I’amor pomposament,

Avergonyida d’ésser tan mesquina,

la meva esséncia, en I’hora ponentina,
voldria vola al cel, timidament.

M. CODINA
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F1 Consell de Guerra de Jaca

S’ha celebrat 'anunciat consell de guerra pels successos
de desembre passat, ¢l qual, com tots, ha despertat un Vi-
vissim interés per les penes que s’acostumen a demanar
pel fur de guerra. Sembla, perd, que aquesta vegada 1o
<hauran de lamentar altres penes maximes que les sofer-
tes pels dos capitans Galan i Garcia Hernandez. Sembla
__ diem — i n'estariem gojosos que, fent-se carrec el go-
vern de la situacié actual, fos benévol per aquells que guiats
per un ideal de llibertat, s'aixecaren contra el regim.

Clar que el castig no sera tan lleu com tots voldriem 1
alouns d’aquests homes — militars o paisans — pagaran
amb uns anys de presidi llur amor a la terra. Pero aquests
podran veure reivindicats llurs noms i sitiacio... Malau-
radament, els que caiguieren per no aixecar-se mes no po-
dran tornar a nosaltres, malgrat que per sempre restaran
recordats pels qui sentim ansies de renovacio.

ESPANYOL

“Bernat Xinxola", d’Alfons Roure, no és n sainet ni una
comédia de costums retrospectius. Es, senzjllament, una bes-
ticsa. Segona edicié d’aquella altra que es retolava “ La Pubilla
de I'hostal”. '

Comeédia vol dir el segiient: Empescar-se un argument, des-
csbdellar-lo d'una manera enginyosa i logica, 1 fer enraomnar
els tipus amb gracia. Com que aixd no s'hi troba, mal pot ha-
ver-hi comedia.

Retrospectiva significa reflectir un ambient d’época. Ara be
S: per ambient s'entén posar-hi un telé que representa la Plaga
del Pedrd, disfressar uns comparses de “milicianos”, parlar de
I'Egpartero i omplir 'escena de trastos — cadires, taules, etc.—
figpurant barricades, perd prescindint del que fan o diuen els
tipus, evidentment n’hi ha. Pero s1 per ambient entenem re-
flex d'una época determinada a través de 'assumpte, aleshores
cal confessar que no n’hi ha ni un bri en tota l'obra.

I el pitjor d’aquesta és que €s dolenta. Que els personatges
no s’aguanten drets; fan tentines. Gue queden tarambanes o
ximples. Que tot el que fan i diuen s’ho podrien ben estalviar.
Que no tenen el sentit de la correccid i abusen de la grolleria
sense més ni més.

I que el que vol ésser la glorificacié d'un tipus popular 1
del liberalisme d'una época, el vuitcents, queda més aviat posat
en ridicul.

Resumint. Amb aquesta obra, el sew autor demostra, una
vegada més, la seva absoluta manca de condicions de comedio-
graf 1 una absoluta manca de picardia teatral.

_,_‘F{%;;.-'~'-
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Es més propia d'un teatre d’aficionats que no d'un teatre

de categoria. |
Tant és aixi, que probablement, en sortir publicada aquesta

impressi6, ja haurd desaparegut del cartell.
' Segueix representant-se, amb gran exit . d’aplaudiments |
rialles, “El Picadero”.

“R1 Picadero” obté, per part de la disciplinada companyia
de I'Espanyol, una gran interpretacié. Sobretot per part de
les senyores Fortuny, Hernaez, Faura, Loti i Adria, 1 dels
senyors Santpere, Nolla, (Clapera, Arteaga, Oya, etc.

L3

ASSOCIACIO OBRERA DE TEATRE

Precedida per una documentada historia d’Ibsen i la seva
obra teatral, llegida' pel sew autor, Em Rafael Folch, el dar-
rer dissabte, va tenir lloc la representacié del drama “L’Anec
Qelvatge”, en lantic Teatre 'Olimpo, avui Sala Capsir.

Es ja prou comeguda la vilua del gran Ibsen, Petern in-
comprés, per a que volguem parlar-ne des d’aci.

Valguin sols aquestes ratlles per encoratjar els components
de I'Associacié obrera de Teatre, que en posar en; escena
“1'Anec Selvatge” han retut homenatge al gran dramaturg
noruec. BV S -

La interpretacid, bé. -

. Xafarderies"'teatr‘als g
Que “Ocells de guerra” és la traduccié que ha fet L. 1 G.

Guinjoan "de Padaptacié “de © L’_’equi.p‘age”, feta al frances per
Delance, de la novela del mateix titol, original de Kessel.

Que un estanquer del carrer del Doctor Dou ha llegit a
“ Alfonso” Roure un drama, que suposem s'estrenara amb la

~seva coMaboracio distingida...

Que un empresari gens estrany a lart mwsical, 1 menys
estrany encara al ram de fonda estda disposat a perdre dos
1ntlions de .pessetes.

Que Déuw li allargui...

Que aviat els autors es negaran a donar obra al teatre Ro-
niea mentre al teatre Romea hi actuin ‘Maria Vila i Pius Davi.
Perqué «déna la casualitat que, actuant Maria Vila i Piusg Davi,
les obres no s'aguanten més d'una setmana.

Que Taltre dia, a I'empresa del Nowu, li llegiren una obra,
llibre i mfsica, i els agrada tant que I'hagueren de tornar a
llegir, llibre i mfsica, tres o quatre vegades.

A wveure si quan s’estreni, el phblic no 1a vol escoltar ni
una sola.

Ay

El partit centrista o «el desfile del amor»

etio.de.Cultura 2006
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Que al Victoria es donaran de baixa el dia 20, car el vint-i-n
embarcaran envers "Argentina el tenor Guitart, el baix Baraja
I En Fabregat.

Que al front de la companyia emigrant hi va En Vinyes,
i que debutaran en el teatre “Mayo”, de Buenos Aires.

Que després marxard també cap a 'Argentina ¢l tenor Emi-
i Vendrell.

Cue mentrestant Mare Redonds fard una “tournde” per
provincies, per compte d'En Calvo.

(c) Ministerio de Cultura 2006
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—Ai, Déu meu Nostre Senyor, com me veigl A, que em dec trobar malament!

Que despres serda quan debutard al Tivoli, o sia als acaba-
ments de maig,

T [ T L2 b , - ] 4
Que la revista “Tot a 0,65", de Montero, no és tan nova
comt sembla, ear I ha alguns sofregits d'una altra (que es va

by e A I A i, a P " T e vl ! # - L =
Crlrenar al “Goya”, per cap any, amb el titol de “eliz ano
nuevo ",

Que tot plegat no I fa res, perqué aixi la podrem admirar
dues vegades.

. . -1- . " £y T ¥ i I
Que a Novetats no ¢és cert que I pensin fer liric catald,
com  ha comentat cert periodic,



Que la passada “campanya"” va costar, res menys, uns

trenta mil durets.

Que per a deixar palés un patriotisme de guardarroba, en-

cara €n SOn massd...

Que a ['Espanyol han retirat Pobra “Bernat Xinxola”

que es va estrenar fa sis dies.

Diuen...
Que ¢és molt bonic tenir criats amb liurea. ..
A carree del municipi.

$

Que el seuyor Cambéd és una mena de Mussolini...
..a qui els negocis no 'han deixat arribar a dictador.

i

]

Que el senyor Ventosa és un sccretari més d’'Eun Cambo ...

El secretari ministeriall
' 41
Que Cambé entén molt en pintura..,
.JIpero que tot sovint es deixa ensarronar.
b+
Que eb senyor Marquez ‘Caballero ha dit que
Espanya és el pais de la llibertat...
+.De la llibertat de suspendre totes les Ili-
bertats,
&
Que el comte de Romanones ha dit que els
obrers han de votar per la monarquia..,
«L que tothom s’ha fet un tip de riure.

¢4
Segons un telegrama de Stambul. resulta que

el botxi Ali ha executat, en dotze anys, més de
cine mil persones,

Es un récord.
No els fa goig, a Madrid, un personatge aixi?
Resulta més practic, sens dubte, que fer unes
eleccions...
3 .
"L'Estat espanyol actual—ha dit Ortega i Gas-
set—és l'anarquia amb la “Gaceta” a la ma.”
o4
Els pupins estan de pega. No troben qui vulgui
assolir la “jefatura™ politica del sew partit.
Potser amb un anunciet a2 “La Retaguardia®
ben pagadet el carrec, en sortirien...

§
En pocs dies han sofert aceidents d’automobi!
el bisbe i el general Barrera.
No hi ha com anar a peu.
Aquests son ols avantatges de tenir cotxe...
Pagat pels alires.
41
Els nois de 1a Premsa s'han molestat perque
lalcalde de Barcelona no els va permetre entrada
quan un maharajd visita PAjuntament,
No o'hi ha per tant, Amb els “indios” que cor-

I per casa, no calia pas atabalar-se per veure’n
un parell més.

| () Ministerio de Cultura 2006

F

LESQUELLA DE LA TORRATXA.—18

Primer, “Barcelona, vista pels seus artistes”.
Ara, “Montserrat, vist pels artistes catalans”.
Tenim mitges ganes de convocar un concurs que ¢'ajusti
A aquest lema: "La Casa Gran, vista per les seves sango-
reres”,
3
Diven que volen posar els taxis de Barceloma, tots, a se-
tenta céntims. Nosaltres els posariem a pesseta,
Pero rebaixariem el preu dels queviures.
8
Despres diran que no serveix per res tenir un home de
casa que faci de Ministre,
, b ¢
Aquest any tornarem a tenir hota d'estiu. Sortirem, a mit-
Ja tarda, de la feina. Podrem anar a “castigar” pel Passeig de
Gracia, I ens quedara temps per llegir, si ens déna la gana,
la altima niciesa de Cambd,

Discos

Ricard Mayral ha impressionat el primer disc a “ILa
Voz de suamo”; “Flor roja”, de “Los Gavilanes” i “Mu-
jer fatal”, l'aria de “Dofia Francisquita”, sén les dues

|1.,:,‘.1.1 Y ~. j
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Camboé, financier

Un papu aixi ajuda forca a fer bons negocis,
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cares del disc, que, per cert, estd forca ben impressionat.
—“T.a Corte de Faraon”, per Mar1 Isaura, que en

cantar els “couplets” hi posa tota la seva picardia per do-

nar-hi el color que tenen, i la secunden Albiach, Sanchez,
Vidal, Carre i Yebra; “La Corte de Faraén” fa ‘passar
una estona agradable.

—Una novetat en disc resulta la impressié del vals de
“Ia Granvia” i un xotis per piano de manubri, “Casali”.

—Tino Folgar canta dues cangons amb tot I’entusiasme
que hi posa quan vol fer-ho bé. Aquestes cangons son “No
quiero que te vayas” i “Sus ojos brujos’.

—Maruja Gil Quesada, acompanyada. del guitarrista
R. Triarte, canta “Llantos lejanos” i “Jira, jira”; de la
primera composicié n’és autora la mateixa interpret; molt
bé el Regiment de Badajoz ha impressionat el seguient
disc “La marcha de los alabarderos” de “El Desfile del
amor”’, 1 “La reina de las modistillas™.

—1I.’orquestra Demon’s no pot mancar en cap llista de
“Ta Voz de su amo”. Aquest mes ens presenta “‘Tene-
mos en la orquesta un cornetin” i “Voces conocidas™.

—“Luna de Honoluld” i “Suefios Hawaianos”; molt
encertada la interpretacié que en fa 1"Orquestra Hilo Ha-
wallall. |

BAMBI1

D’Incognit.—En cartera. Per qué no ho feu a maquina, com
la carta?

P. G.—Treient-ne un apartat relliscés, ho publicarem.

Un sitgeta.—N’hem fet un “Repic”, i anirda a “La Cam-
pana”. _ -
R. R. El vostre dibuix no és publicable.
Masferrer—Llegiu el qué diem a [!'anterior.

Envieu aquest anunci completat als

J. G. G.— Contrariament als vostres desigs, no pot ésser

publicada.
E. J. (fill).—No perdeu el temps fent versos, que no n'en-

sopegareu cap.
E. R. V.—No pot anar per diverses raons. Heu de prac-

ticar molt 'idioma.
M. T.—Qui I'ha entabanat? Al cove.
Carme B.— El seu cami no és el de la poesia. I ho diem

amb sinceritat.
Ll. C.—Per aixd s’ha gastat trenta ceéntims? Podia ben

estalviar-los, cregul.
J. F—Posi’s tranquil i faci’s retratar.

AQUEST NUMERO HA PASSAT PER LA CENSURA

GOVERNATIVA

Impremta “L’Esquella . “La Campana”, Om, 8, Barcelona

ESPECTACLES

GRAN TEATRE ESPANYOL

Companyia de vodevil JOSEP SANTPERE
Primers actors 1 directors:
JOSEP SANTPERE i ALEXANDRE NOLLA
Primera actriu: MARIA FORTUNY

L3

Avni, divendres, nit: ESTRENA
EL REGIMENT DE L’AMOR

Espléndides escenes de gran comicitat

Dema, dissabte, tarda: FIXAR-SE EN EL CLASSIC
CARTELL. — Nit, i diumenge, tarda i nit, GRANDIOSES
FUNCIONS.

CGRATUITAMENT

oferim a eleccidé dels afortunats

1.000 FONOGRAFOS

a titol de propaganda als mil primers lectors que trobin
la solucié exacta al jeroglific que va a continuacié i es
conformin amb les nostres condicions

CONCURS

Reemplacar els punts per les lletres que falten i trobar

el nom de tres ciutats:

S.V.L.A

Establiments VIVAPHONE (Servei F, 86), 116, Rue de Vaugirard, PARIS-6° (Francﬂ)

Adjuntar un sobre posant clarament el nom i I'adreca.

NOTA: La correspondéncla per a I'estranger cal franquejar-la amb un segell de quaranta céntims.
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Roambla del Mig, némeéro 30

OBR A

El poder 'y los secretos
los jesuitas
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René Fiitop-Miller

RS CON 176 LAMINAS

Precio:
30 pesetas

NOTA.—Tothom qui vulgui adquirir qualsevol de dites obres,
en segells.de franqueig al Ilibreter: Antoni Lopez; Rambla
ports, Ne responem de pérdues

Este libro resume cuatro siglos

~de historia desarrollada en cinco

continentes, o sea un interesan-

~ tisimo espectdculo de intensa

emocion humana. Muéstranos

~los verdaderos fines del jesuitis-

mo, el secreto de su poderio y
los medios que la Orden pone en
juego para realizar sus objetivos.
Descubre las mds intimas rela-
ciones en torno a la irradia-
cion jesuitica por todo el orbe.

BARCELONA

LLIBRERIA ESPANYOLA D'ANTONI LOPEZ

Telédfon némero 18692

JAPA]  MICAELIN

para carreteras

Antomolsfas

No dejéis de comprarlas

= Ses=————————rx

COL'LECCIO D'OBRES SELECTES

. —MURGER: Escenes de la vida bohémia. Traduccié d’Enric
L11elles. Proleg d’En Santiago Rusiifiol.

I. —ROUSSEAU: Contracte social. Traduccié i proleg d En Ra-

mon Vinyes.

[I. —DIDEROT: La monja. Traducci6 i proleg d’En Lluis Capde- %

vila.

IV.—RUSINOL: Coses viscudes.

V, VIi VIL—CERVANTES: Don Quixot de la Mancha. Traduccié
d’En ]J. Bulbena. Proleg d’En Givanel i Mas. |

VIIL.—VOLTAIRE: Diccionari filosofic. Traducci6 d’En Domé-
nec Guansé. Proleg d'En Gabriel Alomar.

e e

Preu del volum, 2,50 ptes. ~ Els tres volums d’Fn Cervantes, 7,50 ptes.’

|
;

descomptes
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 remetent 'import en (liurances del Gir Postal o bé
: del Mig, 20, Barcelona, la rebrd a volta
81 N0 ¢s remet, a més, 30 céntims

ey Ministerio de Cultura 2006
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14 de correu, franca de
per a certficat. Als corresponsals se’ls atorguen
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—Carai, com apretal..,

d’aquests dies

uja
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